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Eventuelt 

10. c) Vilkår og betingelser for Innovationsfondens 2024-

auktioner for produktion af vedvarende brint af 

ikkebiologisk oprindelse (anden runde auktioner, H2) 

Orientering ved den polske, tjekkiske og ungarske 

delegation 

 11103/24 

Rådet noterede sig orienteringen ved Polen, Tjekkiet og Ungarn samt indlægget fra andre 

delegationer. 

 d) Det kommende formandskabs arbejdsprogram 
Orientering ved Ungarn 

  

Rådet noterede sig orienteringen ved Ungarn. 
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BILAG 

ERKLÆRINGER TIL DE IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE A-PUNKTER I DOK. 10903/24 

Ad A-punkt 1: 

Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Den Europæiske Union 

og Canada om Canadas deltagelse i EU-programmer 

Principiel enighed 

Anmodning om Europa-Parlamentets godkendelse 

ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN 

"Kommissionen er af den opfattelse, at Domstolen i sin dom af 9. april 2024 i sag C-551/21 har 

præciseret, at det i medfør af traktaterne tilkommer Kommissionen at varetage undertegnelsen af 

internationale aftaler, som ikke henhører under FUSP. Det tilkommer derfor ikke Rådet at fastsætte 

bestemmelser, for så vidt angår Kommissionens undertegnelse af internationale aftaler, som ikke 

henhører under FUSP." 

Ad A-punkt 2: 

Rådets afgørelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af aftalen 

mellem Den Europæiske Union og Canada om Canadas deltagelse i EU-

programmer 

Vedtagelse 

ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN 

"Kommissionen er af den opfattelse, at Domstolen i sin dom af 9. april 2024 i sag C-551/21 har 

præciseret, at det i medfør af traktaterne tilkommer Kommissionen at varetage undertegnelsen af 

internationale aftaler, som ikke henhører under FUSP. Det tilkommer derfor ikke Rådet at fastsætte 

bestemmelser, for så vidt angår Kommissionens undertegnelse af internationale aftaler, som ikke 

henhører under FUSP." 

Ad A-punkt 7: 

Kommissionens rapport om retsstatssituationen: fremgangsmåde i 

Rådet vedrørende udvidelseslandene 

Godkendelse 

ERKLÆRING FRA ØSTRIG 

"Østrig bekræfter sin tilslutning til denne note. Det beklager dog medtagelsen af sidste punktum i 

punkt 9 i denne note ("Desuden vedrører en sådan indbydelse kun retsstatsområdet og vil ikke blive 

gentaget på andre områder eller i andre rådssammensætninger."). Østrig vil gerne understrege, at 

også sidste del af punktummet efter Østrigs opfattelse udelukkende henviser til retsstatsområdet. 

Østrig vil i den forbindelse gerne minde om betydningen af begrebet gradvis integration, der senest 

blev bekræftet af Rådet i punkt 14 i dets konklusioner om udvidelsen som godkendt af Rådet den 

12. december 2023, og ønsker på ny at bekræfte, at Østrigs tilslutning til denne note på ingen måde 

udgør nogen ændring i vores generelle holdning til gradvis integration." 
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Ad A-punkt 13: 
Aftale om bevaring og bæredygtig udnyttelse af havets biodiversitet i 

områder uden for national jurisdiktion 

ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN 

"I lyset af Domstolens dom af 9. april 2024 i sag C-551/21, Kommissionen mod Rådet ("Gabon-

dommen"), påhviler det i henhold til den primære ret Kommissionen at udtrykke Unionens 

samtykke til at være bundet af aftalen inden for rammerne af De Forenede Nationers 

havretskonvention om bevarelse og bæredygtig udnyttelse af havets biologiske mangfoldighed i 

områder uden for national jurisdiktion ("BBNJ-aftalen"). Artikel 4 i Rådets afgørelse om indgåelse 

af BBNJ-aftalen, som bemyndiger formanden for Rådet til at udpege den eller de personer, der er 

beføjet til på Unionens vegne at deponere godkendelsesinstrumentet, er derfor ikke i 

overensstemmelse med traktaterne som fortolket af Domstolen. 

Da Rådet imidlertid i den foreliggende sag havde fremsendt udkastet til afgørelse til Parlamentet 

med henblik på godkendelse, inden Domstolen afsagde dom, for at sikre, at det vedtages rettidigt 

inden udløbet af den niende valgperiode, vil Kommissionen ikke stå i vejen for dets vedtagelse med 

kvalificeret flertal. I den forbindelse glæder Kommissionen sig over Rådets forsikringer om, at 

Kommissionen i overensstemmelse med Gabon-dommen vil blive udpeget til at udtrykke Unionens 

samtykke til at blive bundet af BBNJ-aftalen. Kommissionen understreger betydningen af at sikre, 

at alle fremtidige rådsafgørelser om indgåelse af internationale aftaler, for hvilke Rådet endnu ikke 

havde anmodet om Parlamentets godkendelse på datoen for domsafsigelsen, er i fuld 

overensstemmelse med ovennævnte dom afsagt af Domstolen." 
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